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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahranic¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 14. aprila 2005 bol v Bruseli
prijaty Dohovor o pristiipeni Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej
republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky,
Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky
otvorenému na podpis v Rime 19. jina 1980 a k prvému a druhému protokolu o jeho vyklade
Sudnym dvorom Eurépskych spolocenstiev.

V mene Slovenskej republiky bol dohovor podpisany 14. aprila 2005.

Narodna rada Slovenskej republiky s dohovorom vyslovila suhlas svojim uznesenim ¢. 2144 z
15. marca 2006 a prezident Slovenskej republiky ho ratifikoval 18. aprila 2006. Ratifika¢na listina
bola ulozena 10. maja 2006 u generalneho tajomnika Rady Europy, depozitara dohovoru.

Povodné znenie Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky z 19. juna 1980 bolo
publikované v Uradnom vestniku Europskej tnie pod ¢islom C 169/10 z 8. jula 2005.

Znenie dohovoru bolo doplnené dohovorom o pristupeni Helénskej republiky z 10. aprila 1984,)
dohovorom o pristipeni Spanielskeho kralovstva a Portugalskej republiky z 18. maja 19922) a
dohovorom o pristipeni Rakuskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva z 29.
novembra 1996.3)

Prvy protokol podpisany 19. decembra 1988 o vyklade Dohovoru o rozhodnom prave pre
zmluvné zavizky Sudnym dvorom Eurépskych spolocenstiev v platnom zneni po zapracovani
vsetkych uprav a zmien a doplneni, ktoré sa vykonali dohovorom z roku 1992 a dohovorom z roku
1996, bol publikovany v Uradnom vestniku Eurépskej tinie pod ¢islom C 169/18 z 8. jula 2005.

Druhy protokol podpisany 19. decembra 1988, ktory zveruje urcité pravomoci vykladat Dohovor
o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky na Sudny dvor Eurépskych spolocenstiev, bol
publikovany v Uradnom vestniku Eurépskej tinie pod ¢islom C 169/20 z 8. jula 2005.

Uplné znenie Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky z 19. juna 1980 bolo
publikované v Uradnom vestniku Europskej tnie pod ¢islom C 334/1 z 30. decembra 2005.

Dohovor nadobudol platnost 1. maja 2006 v sulade s clankom 5 ods. 1 a pre Slovensku
republiku nadobudne platnost 1. augusta 2006 v sulade s ¢lankom 5 ods. 2.
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K oznameniu ¢. 474
2006 Z. z.

DOHOVOR o pristipeni Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky,
Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Dohovoru o rozhodnom prave pre

zmluvné zavizky otvorenému na podpis v Rime 19. jina 1980 a k prvému a druhému
protokolu o jeho vyklade Sidnym dvorom Eurépskych spolocenstiev

Vysoké zmluvné strany zmluvy o zalozeni Eurépskeho spoloc¢enstva

majuc na paméiti Akt o podmienkach pristapenia Ceskej republiky, Estonskej republiky,
Cyperskej republiky, LotysSskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej
republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky a o upravach zmlav, na
ktorych je zalozena Eurdopska unia, a najméa na jeho ¢lanok 5 ods. 2,

pripominajuc, Ze clenstvom v Europskej tnii sa nové cClenské Staty zaviazali pristupit k
Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky otvorenému na podpis v Rime 19. juna 1980 a
k prvému a druhému protokolu o jeho vyklade Studnym dvorom v zneni zmenenom dohovorom
podpisanym v Luxemburgu 10. aprila 1984 o pristapeni Helénskej republiky, dohovorom
podpisanym vo Funchale 18. maja 1992 o pristupeni Spanielskeho kralovstva a Portugalskej
republiky a dohovorom podpisanym v Bruseli 29. novembra 1996 o pristiapeni Rakuskej republiky,
Finskej republiky a Svédskeho kralovstva,

dohodli sa takto:

HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Ceska republika, Estonska republika, Cyperska republika, LotySska republika, Litovska republika,
Madarska republika, Maltska republika, Polska republika, Slovinska republika a Slovenska
republika tymto pristupuju k

a) Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky otvorenému na podpis v Rime 19. juna 1980
(dalej len ,dohovor z roku 1980%) v platnom zneni po zapracovani uprav a zmien a doplneni v
nom urobenych

— dohovorom podpisanym v Luxemburgu 10. aprila 1984 (dalej len ,dohovor z roku 1984%) o

pristupeni Helénskej republiky k Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky,

— dohovorom podpisanym vo Funchale 18. maja 1992 (dalej len ,dohovor z roku 1992%) o

pristupeni Spanielskeho kralovstva a Portugalskej republiky k Dohovoru o rozhodnom prave pre

zmluvné zavazky,

— dohovorom podpisanym v Bruseli 29. novembra 1996 (dalej len ,dohovor z roku 1996 o

pristupeni Rakuskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva k Dohovoru o

rozhodnom prave pre zmluvné zavazky,

b) prvym protokolom podpisanym 19. decembra 1988 (dalej len ,prvy protokol z roku 1988%) o
vyklade Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky Sudnym dvorom Eurépskych
spolocenstiev v platnom zneni po zapracovani uprav a zmien a doplneni, ktoré sa vykonali
dohovorom z roku 1992 a dohovorom z roku 1996,

c) druhym protokolom podpisanym 19. decembra 1988 (dalej len ,druhy protokol z roku 1988%)
prenasajucim urcité pravomoci vykladat Dohovor o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky na
Sudny dvor Eur6épskych spolocenstiev.
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HLAVA II
UPRAVY V PRVOM PROTOKOLE Z ROKU 1988

Clanok 2

Do clanku 2 pism. a) sa vkladaju tieto zarazky:

a) medzi prva a druhu zarazku:

. - v Ceskej republike:

Nejvyssi soud Ceské republiky
Nejvyssi spravni soud”,

b) medzi tretiu a Stvrta zarazku:

» - v Estonsku:

Riigikohus*,

c) medzi 6smu a deviatu zarazku:
» - na Cypre:

Av 1tato Awkadt pilo

- v LotySsku:

Augstakas Tiesas Senats

- v Litve:

Lietuvos AuksSciausiasis Teismas
Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas®,

d) medzi deviatu a desiatu zarazku:
» - v Madarsku:

Legfels6bb Birosag

- na Malte:

Qorti ta” I-Appell®,

e) medzi jedenastu a dvanastu zarazku:
» - v Polsku:
Sad Najwyzszy
Naczelny Sad Administracyjny*®,
f) medzi dvanastu a trinastu zarazku:
» - v Slovinsku:
Ustavno sodisSce Republike Slovenije
Vrhovno sodisce Republike Slovenije
- na Slovensku:
Najvyssi sud Slovenskej republiky*.

HLAVA III
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 3

1. Generalny tajomnik Rady Eurdpskej unie posle overentu kopiu dohovoru z roku 1980, dohovoru

z roku 1984, prvého protokolu z roku 1988, druhého protokolu z roku 1988, dohovoru z roku
1992 a dohovoru z roku 1996 v anglickom, danskom, vo finskom, francuzskom, v gréckom,
holandskom, nemeckom, portugalskom, Spanielskom, Svédskom, talianskom jazyku vladam
Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej
republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky.

. Znenie dohovoru z roku 1980, dohovoru z roku 1984, prvého protokolu z roku 1988, druhého
protokolu z roku 1988, dohovoru z roku 1992 a dohovoru z roku 1996 v ceskom, estonskom,
litovskom, lotySskom, madarskom, maltskom, polskom, slovenskom a slovinskom jazyku je
autentické za rovnakych podmienok ako ostatné znenia dohovoru z roku 1980, dohovoru z roku
1984, prvého protokolu z roku 1988, druhého protokolu z roku 1988, dohovoru z roku 1992 a
dohovoru z roku 1996.
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Clanok 4

Tento dohovor ratifikuju signatarske Staty. Ratifika¢né listiny sa ulozia u generalneho tajomnika
Rady Eurépskej unie.
Clanok 5

1. Tento dohovor nadobuda platnost medzi Statmi, ktoré ho ratifikovali, v prvy den tretieho
mesiaca po uloZeni druhej ratifika¢ne;j listiny.

2. Tento dohovor nasledne nadobuda platnost pre kazdy signatarsky stat, ktory ho nasledne
ratifikuje, v prvy den tretieho mesiaca po uloZeni svojej ratifikacnej listiny.

Clanok 6

Generalny tajomnik Rady Eurédpskej tinie oznami signatarskym statom
a) ulozenie kazdej ratifikacnej listiny,

b) datumy nadobudnutia platnosti tohto dohovoru pre zmluvné Staty.
Clanok 7

Tento dohovor vyhotoveny v jednom originali v anglickom, ceskom, danskom, estonskom, vo
finskom, francuzskom, v gréckom, holandskom, irskom, lotySskom, litovskom, madarskom,
maltskom, nemeckom, polskom, portugalskom, slovinskom, slovenskom, Spanielskom, Svédskom
a talianskom jazyku, pricom vsetkych 21 zneni je rovnako autentickych, sa uloZzi do archivu
Generalneho sekretariatu Rady Eurdopskej tinie. Generalny tajomnik posle overenu kopiu vlade
kazdého signatarskeho statu.

V Luxemburgu dna Strnasteho aprila dvetisicpat.
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SPOLOCNE VYHLASENIE VYSOKYCH ZMLUVNYCH STRAN O STANOVENYCH LEHOTACH NA
RATIFIKACIU DOHOVORU O PRISTUPENI

Vysoké zmluvné strany, ktoré sa zisli v ramci Rady na podpis Dohovoru o pristipeni Ceskej
republiky, Estéonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej
republiky k Rimskemu dohovoru z roku 1980 o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky, vyhlasuju,
Ze prijmu potrebné opatrenia na ratifikovanie tohto dohovoru v primeranej lehote, a ak to bude
mozné, pred decembrom 2005.
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VYHLASENIE CLENSKYCH STATOV O CASE PREDLOZENIA NAVRHU NARIADENIA O
ROZHODNOM PRAVE PRE ZMLUVNE ZAVAZKY

Clenské sStaty ziadaju Komisiu, aby predlozila v éo najkratSom ¢ase a najneskor do konca roku
2005 navrh nariadenia o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky.
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SPOLOCNE VYHLASENIE CLENSKYCH STATOV O VYMENE INFORMACII

Vlady Belgického kralovstva, Ceskej republiky, Danskeho kralovstva, Spolkovej republiky
Nemecko, Estonskej republiky, Helénskej republiky, Spanielskeho kralovstvo, Francuzskej
republiky, Irska, Talianskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej
republiky, Luxemburského velkovojvodstva, Madarskej republiky, Maltskej republiky,
Holandského kralovstva, Rakuskej republiky, Polskej republiky, Portugalskej republiky, Slovinskej
republiky, Slovenskej republiky, Finskej republiky, Svédskeho kralovstva a Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska,

pri podpise Dohovoru o pristapeni v roku 2005 k Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné
zavazKky otvorenému na podpis v Rime v roku 1980 a k prvému a druhému protokolu o jeho
vyklade Stidnym dvorom Eur6pskych spolocenstiev v zneni neskorsich zmien a doplneni,

so zelanim zabezpecit Co najefektivnejsie a najjednotnejSie vykonavanie ustanoveni vys$sie
uvedeného prvého protokolu,

vyjadruju svoju ochotu organizovat v spolupraci so Sudnym dvorom Eurépskych spolocenstiev
vymenu informacii o rozhodnutiach, ktoré nadobudli pravoplatnost kone¢ného rozhodnutia,
vynesenych v sulade s Dohovorom o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky sudmi uvedenymi v
¢lanku 2 spominaného protokolu. Vymena informacii bude zahinat

— postupenie rozhodnuti, ktoré vyniesli sudy uvedené v ¢lanku 2 pism. a) prvého protokolu, ako
aj vyznamnych rozhodnuti, ktoré vyniesli siidy uvedené v clanku 2 pism. b) toho istého protokolu,
Sudnemu dvoru,

— klasifikaciu a pouzivanie dokumentov rozhodnuti Stidneho dvora vratane, ak je to potrebné,
vypracovania struénych obsahov a prekladov, ako aj uverejnenia osobitne délezitych rozhodnuti,

— oznamovanie dokumentacie Stdnym dvorom prislusnym vnutrostatnym organom zmluvnych
Statov protokolu, ako aj Komisii a Rade Europskych spolocenstiev.
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1) U.v. EU C 169/23 z 8. 7. 2005.
2) U.v. EU C 169/26 z 8. 7. 2005.
3)U.v. EU C 169/28 z 8. 7. 2005.
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